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REPFUNLIK INTHINE 514

PERSETUJUAN
ANTARA
PEMERINTAH REPUBLIK INDUONESIA
DAN
PEMERINTAH REPUBLIK NIKARAGUA
MENGENAI
PEMBEBASAN VISA BAGI PEMEGANG PASPOR DIPLOMATIK ATAL
PASPOR DINAS

Femenniah  Republk  Indonesia dan  Pemeoctah  Republh  Nearagus
selanjuinga disetul sebaga “Pihax” dan bersama-sama sebaga Fora Prihak

MENGINGAT hubungan bersahabal yang terdalin antara kedub segir

BERHASRAT unluk menyedethanakan prosadur Werkail saling kunjung wangad
negara kedua negara, pemegany paspor diplomalk 8t paspor dings ke
Repubhk Indomesia dan Republé Niaragus

SESUAI dengan peraturan perundang-undangan yanpg betinba o maning
IMAKRIOG MSGACH.

TELAH MENYETUJUI bl hal sebaga bunkut

PASAL 1
PEMEBEBASAN VISA

Wrga negara Republik Indonasia. pemagang paspor dipglomatk atin pagpot
dinas vang sah wajib tdak dipersyaratkan unfull memperoleh s Wnfik
sk Singgah ateu tnggal di walayah Republk Miknragua wtol suatl
@nigha wakiu yang tidak melsbini 80 isembilan pllih) ban sejak tanggal
ik

Warga negara, Republk Nikaragua, pemegaing  pespor  dipdomate  ata
paspdt dinas yang sah wapb hidak dpersyarathan untul mamopergleh yisa
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untuk masuk  singgah, atau finggal di wilayah Republih Indonesia unfuk
suatu jangka wakiu yang Gdak melebity 30 (tiga puluh) har sejak tanggal
masuk

PASAL 2
VISA BAGI ANGGOTA MIS! DIPLOMATIK DAN KONSULER

Warga negara dari salah satu Pihak yang merupakan pemegang paspor
diplomatik atau dinas yang sah dan diugaskan sebagai anggota mish diplomatik
atau konsuler yang terletak di wilayah Pihak lain. termasuk anggota keluarga
yang tinggal bersama mereka, wajib dipersyaratkan untuk memperoleh visa |
masuk yang lepal dan Kedutaan Besar Pihak lainnys sebelum memasuki |
wilayah Pihak tersebut. !

PASAL 3
TEMPAT-TEMPAT PEMERIKSAAN KEDATANGAN

I Warga negara salah satu Pihak pemegang paspor diplomatik atau dinas yang |
sah wajh masuk ke dalam wilayah Pihak lainnya melalui fempatdempat

pemeriksaan  kedatangan yang dbuka untuk  lalu Dntas  penwnpang
imtemasional

PASAL 4
MASA BERLAKU PASPOR

Masa beriaku paspor dar warga npegara masing-masing Pihak sekiiang- |
kurangnya 6 (enam) bulan sebelum memasuki wilayah Pikak lannya !

PASAL § I
PEMBATASAN VISA

Pemegang paspor yang sah dan salah sstu Pihah sebagamana dimaksud
dalam Persetujuan ini dapal masuk dan kelsar dan wilayah Fihak lninnys
medalul itk yang dijinkan untuk fujuan tersebul oleh pihak imigrasi yang
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|
benwenang. tanpa pembatasan apapun kecuali yang telah ditenfukan bagi |
syarat-syarat keamanan, migrasi, bea cukal, kesehatan, dan lannya yang |

sacars hukum dapat diterapkan kepada pemegang paspor diplomatik atau
dinas

PASAL 6 |
HAK PENOLAKAN

Salah salu FPihak berhak uniuk menclak membenkan izn masuk alau
memperpendek masa linggal sellap orang yang dibenkan pembebasan visa
berdasarkan Persetyjuan ini, dengan alasan kelertiban wmum,  kesehatan
masyarakal atau kemanan nasional. atau apabila dianggap bahwa orang
tersebut tidak dikehendaki |

PASALT
| CONTOH PASPOR

Para Pihak wajib saling berfukar, melalul saluran diplomatik.  contoh-cantah
paspof yang dipergunakan oleh masing-masing Pihak sebelum Persatujuan ini
mulai berlaku serta seliap conloh paspor bany, sebelum mula diterbitkan,
selambatlambatnya 30 (tiga puluh) hari sebelumnya

PASAL 8
PENYELESAIAN SENGKETA

Setiap sengketa yang bmbul di antara Para Pihak terhadap penafsiran atau
pelaksanaan Persetujuan ini wajib deselesalkan secara damai melalul kansuftas !
atau perundingan diantara Para Pihak melalui saluran diplomatic

PASAL 9 |
PENANGGUHAN

1 Masing-masing Pihak, dapat, setiap saat menangguhkan sementara |
Persetujuan i, baik secara keseluruhan maupun sobagian, dengan alasan-
alasan keamanan nasianal, kelertiban umum, alau kesahatan masyarkat
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Pemberlakuan dan pengakhiran ketijakan-kebijakan sebagaimana dinujuk
pada Ayat 1 Paszal imi wajib diberitahukan kepada Pihak lainnya 30 (bga
piuh) han sebalumnya mekalut saluran diplomati

PASAL 10
PERLINDUNGAN TERHADAP PEMALSUAN

Para Pihak wajib memberikan terhadap paspor diplomatix dan dinasnya
pengamanan dengan tingkat leninggl lerhadap pemalsiuan

Salah satu Pihak wajib memberilahukan Pihak lannya apabila diduga
sesedrang memasuki VWikayah Pihak lainnya dengan pasgor diplomatis: alau
dinas yang paksu

Pejabal berwenang di negara Pihak yang menerma dapal menjalankan
haknya terhadap orang tersebul manurul hukum dan peraturan perundang-
undangan yang berlaky <

PASAL 11
PERUBAHAN

Persetujuan i dapat dwbah atau dwevisi, apabda dipandang periu, melalu
persetujuen bersama secara tertulis antara Para Pihak. Perubaban dan revisi
dimaksud wajib mulai beraku pada langgal yang akan dientukan cleh Para
Pihak

PASAL 12
MULAI BERLAKLU, JANGKA WAKTU, DAN FENGAKHIRAN

1 Persetujuan mi wajb mulal perlaku 30 (tiga puluh) han sejak tanggal
penermaan pemberitahuan  (erakhir, dimana Para  Fihak  saling
memberdahukan, melahn saluwran diplomalik, babwa semua persyaratan
internal unfuk mulal berakunya Persetujuan ni, sabagaumana lercantum
dalam masing-masing peraturan perundang-undangan nasionalnya telah
dipEmuhi
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2 Persetujuan ini wajib berfaku unuk jangka waklu yang bdak ditentukan
kecual salah satu Pihak memutuskan unfuk mengakhin Persetujuan mi
dengan pemberitahuan secara lerufis kepada Pihak lainnya melalul sakiran
diplomatik 90 (sembilan puluh) har sebelum tanggal pengakhiran yang
diinginkan

SEBAGAI BUKTI, yang bertanda tangan di bawah ini. felah menandatangani
Persetuuan ini

DIBUAT di Jakara, pada han kedelapanbelas bulan Juni, tahun dua ribu tiga
belas, dalam dua rangkap asl, dalam Bahasa Indonesia, Spanyol dan Inggris
semua naskah memiikl kekuatan hukum yang sama. Bahasa yang digunakan
apabila terjadi perbedaan penafsiran adalah Bahasa Inggris

UNTUK PEMERINTAH UNTUK PEMERINTAH
REPUBLIK INDONESIA REPUBLIK NIKARAGUA

';ﬂ""
f%ﬂf =

SAMUEL SANTOS LOPEZ
Menter Luar Neger
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AEFUBLIR INTHWER] S

ACUERDO
ENTRE EL GOBEERND DE LA REPUBLICA DE INDOMNESIA

¥ EL GOBIERNG DE LA REPUBLICA DE MICARAGLA SOBRE EXENCION
DE

VISAS PARA LOS TITULARES DE PASAPORTES DIPLOMATICOS,
OFICIALES Y DE SERVICIO

El Gobermno de la Repebica de Indonesn y o Goblema de b Republca de
Nicaragua refendos da ahora en sdelante, indiadualmante como la “Pane” y
colechvamenie como “las Pares”

RECONOCIENDO las amistosas refaciones existantes entie los dos paises.

DESEQSDS de simplificar los procedimientos relacionados con ins visitas de
nabonales da los dos paises, poriadores da pasapodies diplomaticos oficiales o
de sarvich, & I Republica de Indonesia v a la Repiblica de Nicaragua,

BASADOS en las leyes y reguldcionss vigenies on 08 especines pises,

HAN ACORDADO o siguients

ARTICULD 1
EXENCION DE WiSA

1. Maconales de la Repiblica de Indonesia, poriadores de un pasaporte
diptomtco, oficial 0 de servcio valido, no estan oblgados & obiensr una
visa de enirada, salda, fransito o permanencia eén o lemiono de la
Repiblica de Nicaragia por un pericda no supefior & novents (90) diss. o
parts del dis de 44 ingreso

2. Nacionales de la Replbhca de Micaragua. poriadores de pasaponis
diplomatico, oficial & de sericio valdo, no estan obligados & obdener una
visE para entada, sefda, rinsdo o permonencis en = beritonn de g
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Republica de Indonesa por un periodo no supanor 3 ireeta {301 dios, &
pariir de |a fecha de ngreso

I
|
ARTICULD 2 |
VISA PARA MIEMEROS DE MISIONES DIPLOMATICAS ¥ CONSULARES |
Los cudadanes de cualquiers de (s Panes, Mulares de pasaporde diplomatico, |
oheial o de servicio. que sean angnados como miembros de la msion |
aiplomanica obona comsular en e lermtono de B oba Pae asl como sus
farmdntes que comaven con elios, deberdn obfener el vsado de envada
recesano &n s Embaada de B olia Pane ames del ingreso

ARTICULD 3
PUNTO INTERNACIONALES DE CONTROL

Lk Biitited de pasapoites dplomdticos. oficales o de servicio de cualguiera
do las Pares. podran entrar, transdar y salr del temitona de la otrs Parte =n
cuicpsier lugar autorizado para el rafico intemacional de pasa@ros |

ARTICULO 4
DURACION DE LA VALIDEZ DE LOS PASAPORTES

Log pasapores de los nacionales da cuslguera de lad Pairtes debaidn teser B |
|sem) meses de validez como minimo para poder entrar 2n &l lermtono de 1a
otra Parie |

| ARTICULD &
RESTRICCION DE VISA&

Los portadores de pasapories vahdos de cualguiens de tas Parles mencionadas
en este Acuerdo, deberdn enirar y salir del lesriiono de la ofra Parte por
cuaiguiel puio auiorzedo tél propdsito por las aulondades De migracdn. sin
tesiniccion adguna, con excepcion da aguelias regulaciones establecidas por
razones de seguridad. magracion aduanas o saniania y oiras restricciones que
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pusden aplicarse legaimente a los portadoies de pasapories deplomdtcos,
aficigles o do servicios

ARTICULD &
DERECHO A LA DENEGACION

Lot autordades competentes de cada Pare lendréin derocha o denegnr fa
enirada o terminar i3 astadia de cualquer persona aulorizads o la aeencida de
visado en vwiud del presente Acuerdo, pov razones de onten publico, safud
publica o seguniad nackonal

ARTICULD 7
MUESTRAS DE PASAPORTES

Las Partes miercambiardn, a ravés de los canales diplomatioos, muestras de |
cus 'espectvos pasapories, 2sl como lambin espacimenos de nuevos |
pasaportes previo 8 su puesta en circulaodn. al menos tieanta (30) dias ames
e la anirada on vigor del present Acuerdo |

ARTICULD B
SOLUCHON DE CONTROVERSIAS

Cuniguees deerencia entre las Pares en a miarpretacion o implementaciin de
este Acuerdn, deberd ser resusiia emgablemants o travds do comsultas

ARTICULO 8
SUSPENSION

1 Por razones de manlenimigno da oman publico, s.nhum:hhmuml
segunidad nacional, cualguiera de bas Parles, podrs suspenadsr la aphcacsn
dal presante Acuendo 101l o parcialments |

7 Laintroduccin de las medidas establecdas en el paralo 1 de este Articulo
asl como ln suspemion de dichas medidas deben sar mformiadas mediants |
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ARTICULD 10

PROTECCION CONTRA LA FALSIFICACION

1 Las pares debern garantzar qui sus  fespectivos  pasepories
diplomificos. oficinhes y dé senicios cuanten con ios mas aflos mvekes de
proteccian conlra lalsficaciones

2 Ehmﬂhlmmmmmmmnnmmmuuml
Pare. con pasaporie diplomabico, ofical o de sennico lalsiicado, debard
Informar & la ofra Parte

3 Las Auvtordades del pals recaplor deben epsrced Sus derschos contra astas
perscnas, de conformidad con las leyes y regulacones wgenies

ARTICULD 11

EMMIENDAS
Este Acuerdo podrd ser enmendado ¢ ievisado, 81 &5 asinciaments NECEsano,
por mutuo consentimiento expresado por escrio por fas Fades Tales
enmmndas y revisionas debesan entrar en vigencia en la fecha en que las
partes asi o determinen

| ARTICULOD 12
ENTRADA EN VIGENCIA. DURACION ¥ TERMINACION

1 El presente Acuerdo entrand en vigencia o hos trenta (30] dins a partir e k3 |
fecha de [ Gltma nobficacion escnta en la cual las Panes, a traves de Ins
canmhes dplomalicos se nlosmen mutusmants acerca del cumplmienio de
sus respeclivos procadmientos infernos necesanos para su entrada en
wigor

2 Este Acuevdo es vilido por un periodo indefinido. a menos guae una de s
Partes nolifigue por escrio. a trovés de ia vis diplomabca o la obia Pare. su '

[ ——
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decisién de darlo por terminado, 8 mis fasday noventa (90) diss antes de ta
facha de su finalizacsn

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los abaso firmantes. debidaments autorizados
por sus tespectives Gobiemes, fiman el presenle Acueardo |

HECHO en Yakara, ol dieciocho de Juno del afle dos mil trece. en tres
versiones en idiomas Indonesio, Espafiol & Inglés, siendn lodos los tewtos |

iguaimente auténticos. En caso de cuslquisr dvergencia en la inerpretactn, se
ulilizara &l lexto &n wghés como idioms da b

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE INDONESIA REPUBLICA DE NICARAGUA |
|

Minigire de Ralacionas Evanons|
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THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
AND
THE GOVERNMENT OF THE REFUBLIC OF MICARAGUA
DN VISA EXEMPTION FOR HOLDERS OF DIPLOMATIC OR
OFFICIALISERVICE PASSPORTS

The Govarnment of the Republic of indonesa and the Government of the
Repubhc of Nicaragua, hereinafter refermed to indeviduadly as a Party” and
cofeclively as the "Parties”

RECOGMIZING the exmsting friandly refations between the hwo counbies
DESIRING o simplily procedures relaled to visits of natorrals of bolh

couniries. holders of diplomabc or officsaliservice passpons, 1o the Republic of
Indonesia and the Repubhe of Nicaragua

PURSUANT 1o the prevading laws and reguiations of the mespechve couhitnes

HAVE AGREED as follows

ARTICLE 1
VISA EXEMPTION

i Wationals of the Republic of Indonesia. holders of vabd dipiomatic of
officalisernvice passports shall nol be requeed lo oblan vsas 1o enber
transd through, or stay in the termbory of the Repubic of Nicaragua for &
penad which does nol excesd 80 (rinely) days from the date of eolry
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2 National ol the Repubic of Micaragua, holders of valid diplormatic or
ofbGaalisarvics passpodls shall nol be required fo oblain vieass o enler
transit through. or stay in the termary of the Repubhc of Indoresia for &
peniod which does not exceed 30 (thiny) days from the date of endry

ARTICLE 2
VISA FOR MEMBER OF DIPLOMATIC AND CONSULAR MISSIONS

HNationals of edher Party, the holders of diplomatic o offcalserice
passpofts, who are assgned as members of dplomatc and consar mmsion
located in the territory of the other Parly, o as the membars of thes family
that fhe holder ves with. shall be required to abtmin appropriata enlry visa
from the Embasay of the othar Party prior to thawr anbry

ARTICLE 3
CHECK-POINTS OF ENTRY

The nationals ol the Parly holding vald daiomatc o officialiservice passporis
shall entar the temiory of the other Party fhrough check-points open for
nfernatonal passenger iraffe

ARTICLE 4
DURATION OF PASSPORT VALIDITY
The duration of passpon vabdity of nationals of aither Party shall be at bist 6
{sli) months before entanng the territory of the other Party
ARTICLE 5

VISA RESTRICTION

The holdess of the valid passport of either Pary referred to this Agreement
may enlal inlo and dapar from the temrlory of ather Party by any pont
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authorized for fhat purpose by the comoetent immigration authorites withoul
any restriction except for those stipulated in the secunty, migralory, customs
waniary, and other regulations which may be legally applcable 1o holdems of
diplomatic or aficialfsenvice passports

ARTICLE &
RIGHT OF REFUSAL

Efther Parly reservas the tight to refuse admssion of snfry or shoren the
duration of stay of any person entifled 10 visa exsmpbon prowded by the
presant Agreement, dus o reasons of pubke crder, public health ar nafional
sscunity, ar if it considars thal person undasimbls

ARTICLE 7
SPECIMEN OF PASSPORT

The Parles shall exchange, through diplomatic channels, specimens of (b
nspectve passports being used by each Paly before e ealey o farte of
this Agreement as well a3 specanens of any new passports befone fhesr
introduchion, with no kader than 30 days in advance

ARTICLE B
SETTLEMENT OF DISPUTES

Any dispute batwean the Parties on the mlampeetation of implemeniation of
this Agresment shall be setiled amicably by consultabons o negotabons |
pabween tha Parties theough diplomatic channsis

ARTICLE 8
SUSPENSICN

1 Each Party may, al any tima, temporanly suspend all o part of this |
Agresment for reasons of natonal security, public order or public healih
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2 The introduction as wall as termination of tho measawes stated n
Paragraph 1 of this Artcle shall be duly informed 1o the othes Pary 30
{thirty ) darys in advance through diplomadic channeks.

ARTICLE 10
PROTECTION AGAINST COUNTERFEITING

1. The Parlies shall provide iheir diplomatic and oficlaliservice passports with
the highest level of profection agans! counterfeiting,

2 A Party shall infonm the other Party if it suspecl thal a person enlers the
termony of a Party with counterdeited diplematic or oMicialisevice passpon

3. Authorities of the recehing Party may exercise #s nights to such parson

mccordeng o the prevadmg laws and regulations [ |
ARTICLE 11 l
AMENDMENT

This Agrasment may be amended o revised, f 4 is deemed necessary, by
mutual consant in widing by the Paties. Such amendmen and revison. shall |
anles mio force on such date &5 may be determined by the Partes

ARTICLE 12
ENTRY INTD FORCE, DURATION, AND TERMINATION

| 1 This Agreament shall anter info force 30 (Iherty) days from the date of the
' receipt of the last writen notification in which the Partes imform each other,
through diplomatic channals, that all requitements for the esiry inta foee of
this Agreemenl as stipulated under thelr respeclive rabicnal legalation
have been fufillad

www.djpp.kemenkumham.go.id



http://www.djpp.kemenkumham.go.id

2014, No.14 18

2. This Agreement shall remam in foree for an ndefinde penod, unless edher
Farty decdes to lerminate this Agremeent by giving witlen notice 1o the
other Party through diplomalic channels 90 (ninely) days pros Bo The
expecied lermination dats '

IN WITNESS WHEREOF, the undarsigned have signed this Agiasment

DOME in Jakarta on this sighteenth day of June, in the year fwo ihousand and
thinsan, in duplicats, in the Indonestan, Spanish and English languapges, all
lexts being squally authentic The working lnguage used n any difeences
af inferpretation is the English text

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF INDONESLA REPUBLIC OF NICARAGUA

Winister for Foresgn Afairs
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